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Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
BÉLTEGDIJ MXNDEN HI1UDETÉSÉBT 30 KEAJCAB. 

Bizó reménnyel tekintünk elibérl madárda-
los, ragyogó ünnepe a pazar pompába öltözött 
nyárnak. Keménységgel és szeretettel köszöntünk 
hogy egy gazdasági balsiker szűkös idejét ál-
dást ígérően cseréled föl. A magyar alföld ró-
náin kalászba törö haragos, kővérlevelü búzát 
ringat a szellő melyek látára mosolyra derül 
mindenki szeme, mert im a tizenhat forintos 
buza árak, a kenyér nagy drágasága idején lát-
tuk meg, s tapasztaltuk keserűen minő okviszony 
van az agrikultur országban, minden közintéz-
ménynek legalább is stagmacziőja és a között 
ba az áldott nagy magyar alföldön csak három 
mázsás átlagos termés van is, miként tavaly. 
Mosolygó, gondmuntes tinnep lesz az idén. A 
magyar gazda verítékét százszorosan fizeti vissza 
a hátas föld Bár ugy legyen! Megbűnhődte 
már e nép a multat s jövendőt. 

Régi könyvek, melyek regék hurokja alatt 
néha fontos igazságokat tartalmaznak, beszélik, 
hogy Cziris, Egyiptom királya egy nap meglá-
togatta alattvalóit s megtanítótta, mikép kell 
az ekével barázdákat hasítani a földben s a 
magot elvetni benne. Es az emberek megcaele-
kedék, a mit Cziris megmutatott. Termett a 
Nílus völgye gyönyörűen. A rege szerint egy-
szer csak egy okos ember azt eszelte ki, hogy 
minek hagynák magukat a nap hevétől megiz-
zaaztani, az esőtől megáztatni? S födeleket ké-

szítenek a földekre. És csakhamar belátták, hogy 
hiába vesződnek,, nem boldogulnak az éltető nap 
melege, a felhők esője — az égkörremunkálása 
nélkül. A fűszál sem tenyészik a nap meleges 
az ég harmat ja nélkül. Szíveljük meg az Cziris 
esetét ebben a dekadens korbaii, a midőn az 
atheismus már a gyermeki lélek naivsága szár-
nyait is perzseli és lehúz mindeneket a mate-
rialis világ iszapjába. 

Hitünk szerint a mai nap egy isten segit 
ségével beállott szellemi reneszánsz. Tizenkét 
együgyii halász Isten segítségével felvétestetett 
a legnagyobb propagandára, a mit világfönál-
lás óta az ember végezett és nemcsak a tudás 
ereje lett Övék Isten kegyelméből, de a léleknek 
azaz ihletett önfeláldozása, a mely — ha kell — 
halni is tud az általa képviselt elvekért. 

Ma mikor a laza erkölcsök szakadatlanul 
pusztítják a társadalmat, ma mikor a követke-
zetes polgári élet bölcsesség is megritkul sora-
inkban, ma mikor a jellemgyöngeség alakjai 
letörnek a legszebb reményekre jogosító 
karierekröl : bámulattal tekintünk amaz is-
teni erőre, mely abban a tizenkét parti ha-
lászban működött átformálván őket teljesen 
egy életüket is kivánó szellemi feladatra, 
a habár uralkodó eszmének letiprására és a ke-
resztény humanizmus diadalra jutásara. 

. . . És ebben a dekadens korban hogy 
nem áhitanók, hogy újra redivivus legyet! az 

i malaszt, a jelképi ttizes nyelv mely a ke-
resztény propaganda első napján a tizenkét apios-
tol fölé szállott a jeruzsálemi templomban. Mily. 
nagyon kellene ez az isteni segedelem, hogy ez 
árnyékozza meg vezetőink nyelvét, kik részben 
tevés irányeszmék századvégi korcsaival tarta-
nak, részben feladataikat csak utilitárius fela-
datokért űzik. 

Isteni segedelemnek kellene jönni abban a 
tekintetben, hogy az emberiség általán a humán, 
eszméknek megnyeressék, hogy ne egy modern 
aranyborjú imádás, az anyagi a materialis s erő 
szedje le az élet sikereit, hanem az igaz, szép 
és a jó kultusza uralkodjék dicsőséggel, a hala-
dás, az emberiség közös boldogítása jegyében. 
Hogy ezen legtisztább emberi feladatok eléré-
sére akadjon újra tizenkét lánglelkü próféta, a. 
ki a régiek erejével ezt az erkölcsileg dégéné-
rait tömeget vissza vezetné a meghomályositott 
és régi ideálokhoz. 

A pünkösd ünnepén e nap jelentőségéről 
elmélkedvén más premisszákhoz jutrw nem tu-
dunk: soha nagyobb szükség nem volt arra, 
hogy a napi eseményekkel foglalkozó sajtó ün-
nepnapi alkalmából a társadalmi sivárság felé 
fordítsa a tekintetet, ahhoz a sivársághoz mely-
hez eljuttatott a századvégi erkölcsök mai, meg-
döbbentő lazasága. 

A raczionalista kornak vezérszelleme volt 
Feneion s ö mondja egy he ly t : „Egyház! Szá-
radjon el a karom, ha azt valaha elkened talál 

JPoéta-panas z. 

Oh, hányszor vallottam neked szerelmet, 
Én a félénk, a szürke triCoadur, 
Beszéltem néked, szőkeségem, üdvről, 
S a hangom mindig moll volt, sohse dúr. 

Választ mégsem nyerek a vallomásra, 
8 csüggedt kebellel az okát kerestem . . . 
S mi volt az ok ?... Az, hogy szerelmemet 

— versben! 

Végváry Ferenc?. 

A szarvasi 
Eéferádát — nagyságos asszonyom, — referádát 

pontosat, — kimerítőt méltóztatik irni, — mert külön-
ben szörnyű lesz a büntetés. Ki volt, hogy volt, ho-
gyan volt, hány volt, virág; toilette, zene ehaoskénl 
zavarog az agyamban. 

Még fülembe cseng egy uj keringő bűbájos meló. 
diája, még egy m é l a accord a lanyha esti szellő köny-| kinek a nem kevésbbé karcsú mama jutott, Ezután már 

« * 

nyü száruyain jut el hozzám, megérzem a rózsáknak( 

kábitó illatát. Még látom a lejtő párokat, a mint zene 
rithmusára könuyedén tovasuhannak. Bűvös álomként 
tüuik fel nékem az egész majális, melyről én kegyed-
nek — nagyságos asszonyom — referálni akarok. 

Kezdjük elölről . Pereg a (lob. A trombita har-
sog, nyalka fiuk nyitják meg a menetet. Itt is ott is 
uyilik az ablak. It t egy boglyas fejecske, ott egy nég-
ligébe leledző hölgy hajaik ki az ablakon, honnét azu-
tán imádcttjának lelszalutálasára ijedten menekül. 

Pereg a dob . . . a trombita hai>og . . . Kinn va-
gyunk az „Anna-liget44 sejtelmesen susogó lombjai alatt, 
melyek oly hívogatóan,- oly csalogatóan tudnak beszélni. 
A természet üde szin ppmpája teljesen érvényesül e 
helyt, a melynek szépségei még a legmegátalkodoltabb 
prózai lelket is költőivé teszik. De igyekeznek is ki-
használni a kedvező alkalmat s már a poéta uram 
lantján felajozva a hur, midőn a trombita harsanása a 
már-már az égig csapongó phantasiát visszahúzza a rém-
prózai földre ebédelni, f agy juk a menüt. Oly figyelmes, 
háziasszony s oly csábos segitö hölgyek mellett, min-
denesetre szerény kritikám felett álló volt. Az, eztkö-
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sorba gördülnek be az elegáns logatok, ugy, hogy csak-
hamar a szarvasi diakok vendégökül üldvözölhették az 
egész intelligencziát . . . De óh fátum . . . Alig, hogy 
rákezdi Sándor — mivel, hogy Pepi távol Albionban a 
flegmatikus angoloknak húzza a talp alá valót, — hát 
csak megered egy gyenge zápor és kövér csöppjeit 
föld beíssza, Emlékszik e — nagyságos asszonyom 
harmadéve, a mikor a második négyest nem akarta 
ide ígérni, — még most is rejtély, hogy miért - hogy 
jártunk akkoi. Éppen mása ez annak. Fel is hangzott 
mindjárt karban az óvatos mamák szava: Ugy-e látod 
— nem megmondtam, — ugy kell, a drága ruha, csak 
azért, hogy idekinn valami ostoba diákkal összetöresd 
. . . gyorsan kocsiba s megindul az első kocsi, mely 

mintegy megadva a vészjelt magával ragadja a többit 
is. Ph — nagyeágos asszonyom — ha kegyed hallotta 
volna azokat az egetverő sóhajokat, melyek előtörtek a 
szegény csalódott kisdiákok kebléből, bizonyára megl-
esett volna rajtuk a szive, no ne tagadja, hiszen jól 
ismerem. De hát kegyed nem hallotta azt. Végre Zeus 
meghallgatta imánkat. Ismét előtört a felhők mögül a 
mosolygó' napsugár, a mely azután visszacsalogatta a 

vető torna mutatványokat bizonyára ismeri már n a g y - már-már mindenről lemondott közönséget. S ismét meg-
ságod a régi, régi jó időkből. De, már ekkor bogör- kezdődött a táuez. De evvel el is fogyott a poéma. . . 
dili az első fiakker. Mini, kora tavasszal az első virá-
got sietnek üdvözölni a .méhek, köriildöngicsélve azt. 
ugy repül az egész rendezői kar hogy üdvözölhesse nz 
első vendéget. Az volt a boldogabb, ki karjára fűzhette 
a karcsú leánykát, nem is emlitve a másik boldogat, a 

— nagyságos asszonyom, — hogy írják a 
leányokról. Persze a mióta a Pepitánt tavaly ősszel 
fogott magának egy kapitányt, azóta per „kis leányok* 
megy. a diskurzus Szivárványba kellene mártanom tol-
lam, hogy méltó legyen hozzájuk az, a mit leírok-. írjak 
a toileltekról, a boldogságtól sugárzó arczokról avagy 



nám emelni; száradjon el a nyelvein, ha el-
lened találnék véteni/' Azért te századvégi em-
ber, te ne tetszelegj magádnak úgynevezett fel-
világosodásoddal, mely megveti az erkölcs di-
csőítését. Beteg vagy és méltatlan, a pünkösd 
arany^ugarira melynek verőfényében megindul-
nak a jobbak és szét t e k i n t v é n Isten szabad tem-
plomában, lehetetlen, hogy ne szálljon gondola-
taink az Alkotó felé, aki mindezt ugy alkotta 
meg teremtményei gyönyörűségére; életboldog-

K I R E K. 
— Boldog pünkösdi ünnepeket kívánunk előfizető-

inknek • olvasóinknak. 
~ A pünkösdi ünnepek alatt — mint érte-

sültünk, a szarvasi ág. ev. templomokban az Isteni tisz-
teletek a kővetkező rendben lesznek megtartva és pe-
dig: Ünnep első napján az ó - t e m p l o m b a n először 
tőtnyelvü Istenitisztelet, utána magyar istenitisztelet ur_ 
vacsora osztásai, mely alkalommal a confirmatióra járt 
növendékek először járulnak az ur asztalához. Az uj 
templomban ünnep nap első napján töt nyelvű Isteni-
tisztelet lesz. Ünnep másodnapján az ó-templomban 
tótnyelvü Istenitisztelet lesz úrvacsora osztással, a z 
u j-t e- m p 1 o m b a n pedig magyar Isteriitisztelet lesz 

— Generális g y ű l é s lesz az ő-templomban 
ü n n e p ' m á s o d n a p j á n a z I s t e n i t i s z t e I e t 
v é g e z t é v e l , mely gyűlésnek két érdekes s fontos 
tárgya is lesz, t. i. az Isteni tiszteletek nyelvezetének 
az ő és uj templomban leendő megállapítása, s az egy-
házi uj adókulcs megállapítása. — Ez uton is felhív-
juk a jogosult egyháztagok figyelmét arra, hogy e gyű-
lésen mennél tömegesebben vegyenek részt, s ne en-
gedjék keresztül vinni a t ó t p á r t n a k ama szándé-
kát, hogy a magyar nyelv — az Isteni tisztelet terén 
ismét háttérbe szorittassék. 

— F é n y e s essküvö. volt e hó 25-én délután 
a szarvasi ág. ev. ó-templomban, mely alkalommal nagy 
és díszes közönség jelenlétében esküdött örök hűséget 
U d v a r d y S á n d o r , a szarvasi főiskola kedvelt ta-
nára, szeretett arájának D ó s a S a r o t a úrhölgy-
nek. 

— Halálozás. Alig egy év alatt, P o n y i c z k i 
János szarvasi takarékpénztári nyugalmazott pénztár-
noknak már inásodik gyermekét, ez úttal egy nagyre-
ményű, s a szarvasi főiskola ötödik osztályába járt Üát 
ragaíjjta el a kérlelhetlen halál, a gyászeset alkalmá-
ból a; család az alábbi gyászjelentést bocsájtotta k i : 
Ponyiczky János nyugalmazott takarékpénztári pénztár-
nok ijiiiat apa, Ponyiczky Jánosné szül. Kollár Etel, 
Etelka, Kálmán,. Margit és Zoltán, mint testvérek, to-
vábbá, idősb. Kollár János ügyvéd és neje mint nagy-
szülője, ugyanígy a Ponyiczky és Kollár családok el-
ágazó nagy rokonsága mély fájdalommal jelentik Po-

az érzéssel járt csárdásokat zengjem. De hisz ezeket 
már mind ismeri a régi jó időkből. A forma, a keret 
mindég ugyauaz, csak a szereplők mások. Kiilömben 
mind jó ismerősi. Itt egy keleti szépség imbolyog szal-
lagos lovagja karján, amott egy kis diák mond clasz-
szicus bókokat ideáljának. Penn az égen kigyúl milliárd 
apró csillag csak homályosan pislognak, talák szégyen-
lik magukat, hogy ide lennt a szép láayok szemieben 
keressük őket. 

Még azt is kérdi — nagyságos asszonyom — csak 
ugy „apropos" a levél Yégén, ki volt a legszebb. Bo-
csánatért esedez, (tudom milyen jö szive vau meg fog 
bocsájtani) de elfogulatlanul alig-alig tudok Ítélni. Elég 
legyen annyit mondanom, bizonyárá ugy is kitalálja, 
ha éjsötet. . . és szemei . . . képesek egy istent meg-
babonázni . . . 

De a posta vár . . . A „Rákóczy* induló utolsó 
hangjai még eljutnak hozzám. 

Kiszt (Jie hand . . . Jövő majálison találkozunk. 
Addig is maradok, — nagyságos asszonyomnak — hó-

Troubctdour. 

nyíczky Jenő gymnasíumi tanulónak május lió 22-én, 
élete 16-ik évében rövid szenvedés után történt gyá-
szos elhunytát. Temetése a gyászoló családi háznál f. 
hó 23-án d. u. 5 órakor az ág, ev. egyház szertartása 
szerint lesz megtartva, s onnan a boldogult földi ma-
radványa az ó-temetőbe örök nyugvó helyére elkísérve. 
Az ifjúkor ártatlan boldog álma takarja örökre nyugvó 
porait ! Szarvas, 1898. május 23-án. 

— Vi l lám csapás. Az ehó 21-diki égiháború 
alkalmával a Molnár-féle ág. ev. oskola kéményébe be-
ütött a villám, de szerencsére nem gyújtott, csak ké-
ményt s kijövet a mellette levő falat rongálta meg egy 
kissé. 

— A z öcsödi önkéntes tűzoltók kebeléből 
alakult műkedvelő társulat e hó 21-én nagy sikerrel, 
előadás tekintetében a vidéki színészet bármely társu-
latával kiálló versenyképességgel adták elő „Felhő Klá-
rit." Az elért siker annyira felbuzditotta a rendezősé-
get, miként előadásukat Pünkösd másodnapján megis-
métlik, — s mint értesültünk ez előadáson, a szomszé-
dos tűzoltóságok testületileg fognak megjelenni. 

— Esperesség i gyű lés . A békési ág. hitv. ev. 
egyházmegye juu. 28-án fogja megtartani közgyűlését 
T.-Komlóson. 

— M e g s z ű n t község . A belügyminiszter elfo-
gadván Békésvármegye törvényhatóságának fölterjesz-
tését, Szabad-szent-tornya községét megszünteti és rész-
ben Puszta-Szent-Tornya, részben Orosházához kebelezi 
Sznbad-Szent-Tornya községi jellege megszűnvén, főleg 
Orosháza nyer kárpótlást azért, hogy a Geiszt-léle csá-
kói puszta közigazgatási szempontokból Orosházától el-
szakítva, Kondoroshoz csatoltatott. 

— A szarvas i kerékpár-egyle t . Városunk 
intelligens elemei körében a bycíkli erősen hódit. En-
nek eredménye az az uj, életi e való egylet, mely csak 
most alakult meg: a „Szarvasi Kerékpár Egylet." Célja 
tagjainak együttes kirándulása által kellemessé tenni 
a meleg nyári napokat s a testedző szórakozást mennél 
népszerűbbé tenni. Megalakulása alkalmából — mint 
hírlik — a „Szarvasi LaAvn-tennys társaság" közremű-
ködése mellett junius hó I l-én versenynyel egybekötött 
tánczmulatságot rendez az egylet Külünös érdeklődés-
sel nézünk a verseny azon száma elé, melynek győz-
tese a „szarvasi bajnok" czmiét nyeri el. A többi ver-
senyszámok győztesei között dijakat fog a rendezőség 
kiosztani. 

— A n d a y Blanka . E széphangzásn név szép-
hangu viselőjére Szarvason bizonyára nem kevesen em-
lékeznek. Anday Blanka volt tudvalevőleg a két év 
előtt nálunk időzött Rakodczay-féle színtársulat prima-
donnája s a szép művésznő valóságos varázslattal vált 
közönségünk kedvenczévé és már itteni szereplésével 
magára vonta az egész ország ügyeimét, ugy hogy a 
színigazgatók egyik legkiválóbbja, Krecsányi Ignácz 
sietett a szinte hihetetlen terjedelmű s kitűnően isko-
lázott hangú művésznőt társulatához szerződtetni. Abból 
az alkalomból emlitjtlk fel ezeket, hogy egy temesvári 
napilap, a „Délmagyarországi közlöny1* fővárosi mun-
katarsa Krecsányi társulataíró], mely a nyári hónapok-
ban Budapesten, a „Fővárosi Nyári Színháziban mű-
ködik a közönség nagymérvű pártfogása s a sajtó dí_ 
csérő kritikája mellett, hosszabb czikket közöl, a mely-
ben Szarvas egykori kedveltjéről a következő szép rész-
lettel emlékezik meg. »Anday Blankáról legyen leg-
elébb szó. A színtársulatnak nem uj tagja, mert a te-
mesváriak már a tavalyi szezonban kedvencziikké fo-
gadták; mint ismerősről sem feledkezhetünk azonban 
meg, mivel az igaz érdem dicséréséte nem kell semmi-
féle apropó. Első helyen foglalkozunk vele, mert nem-
csak véletlen esélye a sorsnak, hogy a névsorban leg-
elői áll, hanem igazságos osztályozás is van ebben az 
elhelyezésben. Hogy énekel ez a szép szőke leány! A 
nyárba hajló tavasz egy langy-meleg estéjén képzelem 
magam, valahányszor felcsendülő hangjában gyönyör-
ködöm, midőn lombsusogás hallatán, idegzsongiló fuval-
lattól könilfolytan elönt az édes érzések zajgó áradata. 
Ha ilyenkor volna valaki kíváncsi a róla alkotott vé-
leményemre, a legcseppnyibb túlzás nélkül való volna 
az : az ország egyik legjobb énekesnője. Nem tudnám 
meghazudtolni azt a kritikust, ki igy nyilatkozott: — 
Ha az operett-személyzet gyűrű, Anday benne a gyé-
mánt! . . . ft Mi is aláírjuk ezt a véleményt, de — ugy 
tartjuk — velünk együtt egész Szarvas még sziveseb-
ben aláírná azt a meghívó levelet, mely a jeles művész, 
nőt városunkba hivná. Reméljük — és nagy öröm volna 
e reményünk teljesedése, — hogy a nemsokára megkez-
dődő szini szezon alatt sikerűi Halmaynak, idei színi 
direktorunknak, a dalosajku pacsiitát, Krecsányi „gyé_ 
inán)játa legalább néhány vendégszereplésre megnyerni^ 

— N y á r i mulatság . Régóta kedvelt a békés, 
megyei egyetemi ifjak nyaranta rendezett tánezmuiat-

sága, a mély a megye városaiban felváltva szokott le-
zajlani. Az idei mulatság Szarvason lesz s ,a már meg-
alakult rendezöbizottság lelkiismeretes buzgalommal már 
is hozzálátott, hogy a julius első feléhen rendezendő 
nyári tánczmulatsag méltó helyet foglaljon el a „bálák 
városának" — a mint egy felolvasás városunkat elne-
vezte — sok egyéb fényes táncz mulatsága; sorában, a 
mi előre is nyugodt lélekkel megjósolható, ha tekintetbe 
vesszük a körültekintő gondosságot és buzgó fárado-
zást, a mellyel a rendezők munkájukban eljárnak. Ha 
Hozzászámítjuk még a mi fiatalságunk mulató kedvét, 
ugy ismét egy fényes nyári tánczmulatságrá van kilá-
tásunk, a mely annál jobban erősödik, amennyiben a 
bál jövedelme a békésmegyei egyetemi ifjak jótékony-
sági alapjának javára fog szolgálni. 

— A „Békésui e g y e i E g y e t e m i IQakköre* 
é hó 21-én tartott közgyűlésén befejezte ez ifiéi mű-
ködését, a mely hogy mennyire volt czélravezető, kitű-
nik az ez alkalommal élőterjesztett jelentésekből. A kör 
törzsvagyona a folyó évben 60 frt 40 kr. tiszta jöve-
delemmel szaporodott, s igy 708 fr t 22 krnyi a va-
gyoni állapot Az alelnöki jelentés beszámolt a kör ez 
évi működéséről, melynek főbb mozzanataiként meg-
említhetjük a 100 frtos Lichtenstein-féle, szegénysorán 
tanulok jntalmazására szánt alapítványnak realizálását^ 
a szűkölködő egyetemi hallgatók támogatására alakult 
segitő-alap megteremtését; a kör gyakori gyűlések tar-
tásával eleget tett ama czéljának is, hogy a tagok közt 
a baráti viszony fejlesztéséhez hozzájáruljon, azonkívül 
hogy a szavallatokkal és felolvasásokkal szellemi szó-
rakozást szerezzen a kör gyűlésein mindig szép szám-
ban megjelent tagoknak. A szabadságharez 50 évfor-
dulójának emlékére nyilvános diszülést rendeztek, a 
melynek sikerét lapunk annak idején mélfatta. Az al-
elnöki beszámoló végül lendületes szavakkal emlékezik 
meg a kör ez idei elnökéről, H u n y a d i Istvánról, a 
ki a kör megalakulása óta mindenkor buzgó tagja és 
tisztviselője volt, s a kör iránt érzett szeretetének mél-
tó kifejezést adott elnöki működésének minden egyes 
czélirányos mozzanatában.. Az őszinte éljenzés után az 
elnök bucstit vet* a kürtöl s hálás köszönettel adózott 
a munkálkodásában segítő erővel mellette állott tagok^ 
nak, különösen kiemelvén ( J e i r i ' n g e r Károly érdé. 
meit, a mennyiben az olyannyira áldásos segitő-alap 
eszméje tőle származott s az ez ügyben elárt üiker java 
része is az ő tevékenységének köszönhető. Az alap je-
lenleg 111 frt 50 krbói áll, de biztosra vehető, hogy a 
folyó polgári évben megindított gyűjtés a jövendőben 
iokozni fogja a kör eme nemesczélu pénzbeli erejét. — 
A kör a tisztviselőknek a felmentést megadja; a kör 
életét a szüneti időn át fenntartó választmány a kö^ 
vetkezők ép alakult meg : Geiringer Károly elnpk, Frei-
tag János alelnök, Petrics Béla pénztáros, Sárkány 
János ellenőr, Bánhegyi Géza jegyző és Kincses Ele-
mér másodjegyző. 

— B á r á n y á ta lak í tá sához mégis csak hozzá 
fognak, mert mint értesültünk elöljáróságunk az átala-
kítási munkálatokra áz árlejtést már ki is tűzte, az ár-
lejtés junius 3-án lesz megtartva ; s az érdeklődőknek 
bővebb felvilágosítással készséggel szolgál az Elöljá-
róság. 

— A szarvas i fő i skola jeles tornász csapatja* 
Oláh Miklós torna-tanár vezetése mellett tegnap utaz-
tak el Aradra, hogy az ottani torna versenyen meg-
mérkőzzenek a többi oskolák tornászaival. Hisszük hogy 
jeles tornászaink, jó hirnevükhöz illően, ismét öregbí-
teni fogják a hozzájuk fűzött reményeket, s babérko-
azoruzottan fognak visszatérni. 

— Saját kü lön népszerű bö lcsészünk 
ugyancsak megjárta az ő bölcselkedéseivek E hó 25-én 
ismét esküdtszéki lárgyalása volt, s ez úttal Nagy-Vá-

radon, s bizva abban, hogy első sajtó perében a Bu-
dapesti esküdtszék őt felmentette, ez úttal nem tartotta 
érdemesnek a Nagyváradi esküdt-szék előttmegjelenni, 
de ezen esküdtszék nem volt iránta oly elnéző, mert 
Perjéssy Mihály kir. ügyész vádbeszédje alapján vét-
kesnek nyiWánitetta Nyírit, s e g y é v i á l l a m f o g -
h á z r a s t i z f o r i n t p é n z b i r s á g r a í t é l t e 
s ha majd az ítélet jogerőre emelkedik bölcsészünknek 
módjában Jesz egy évig elmélkedni a világ gyarlósága 
s nézete szerint a hatóságok zsarnoksága felett, kik 
oklevél nélkül gyógyítani, s világra szóló bölcs élvei-
nek sajtó uljáni terjesztését, meg nem engedik. 

I r o d a 1 o m., 
„Az Ország Vi lág" Magyarországnak ez a 

legszebb s legtekintélyesebb, hetilapja e héten üzene-
tet kapott messze Ázsiából a Volga partjairól. Az ős 
magyarokat kutató gróf Zichy Jenő irta, hogy e 



nagy újság révén tudassa a magyar olvasó közönség-
gel hogy eddigi útjában hol és merre járt s mit tapasz-
ta l t Elküldte egyúttal azokat a szép képeket is, a 
miket eddigi útjában készített, hogy a magyar olvasó 
közönség, amely bizományára szerettette] gondol a ne-
mes grófra, képekben is bemutathassa ez újság a ma-
gyar nemzet ős hazáját Ázsiát. Ezt a felette érdekes 
levelet s a melléje csatolt képeket e heti számában 
mutatja be az O r s z á g V i l á g , amelynek ez a száma 
tele vau érdekes képekkel, azon felül közöl érdekes 
közleményeket, verseket és novellákat, melegen ajánl-
juk e lapot az olvató közönségnek figyelmébe, y a ki 
az O r s z á g V i l á g kiadóhivatalához fordul (Hold 
uteza) az e szamot mutatványképen megkapja. Előfize-
tési ára évnegyedenként 2 forint. Karácsonykor pedig 
az Ország Világ előfizetői egy pompásau kiállítóit dísz-
munkát kapnak ajándékba. 

C S A R N 0 K. 
A feleség. 

„A/z asszonynak pedig az ő akarata férjének bi-
rodalmában légyen. — Pál ¡ip." 

A szent írás is ezt mondja, tehát ha annak egyet 
parancsait megtartjuk, ugy ezt sem kellene egészei 
szem elől téveszteni. Minden ember, ki legalább is ter-
mészetes ésszel meg van áldva, mindenben ismer ha-

is szivesen feláldoznák egymásért, hanem ha arról 
van s%6, hogy a f é r j a k a r a t a i s m e r t e s s é k e l 
i ö n f c ő n e k , akkor már -elö áll az a körülmény mi 
fentebb említve van, hogy t. i. a feleség nem elégszik 
neg saját feladataival, hanem bele kontárkodik a férjet 
illető szerepbe. Természetesen az önérzetes férfi ezt 
nem tűri, s előbb szép szóval igyekszik hatni, s midőn 
látja, sikertelen, kénytelen magasabb hangon beszélni. 
Azonban ezen igyekezete fe sikertelen marad, czélt 
nem ér, mert az asszony egy oktávval feljebb trillár, 
s u vége aztán az, hogy a férj rossz, zsarnok, ki fele-
ségét szolgájának tartja. Később aztán belleun a férfi 
az örökös perlekedésbe; kerüli ott hónát, kelletlen 
megy a családi körbe, s majjd idővel M*ra ébred, hugy 
más helyen, idegenek közt jobban érzi magát. Ez még 
a legenyhébb következménye a feleség ily viselkedésé-
nek, de lehet hogy a férj másra is hajlandósággal bír-
ván ivásnak adja magát, arra is költ mire tán nem is 
kellene családjának a keresményből állig ju t ; éhezés 
rossz- bánásmód, aztán mind sorra kerülnek. 

S ki mindezeknek okozója? 
Ne tévesszük tehát soha szem elől a f e l e s é g 

szó valódi értelmét s a nőhivatas át, s hogy a nő urá-
nak nem szolgálója, hanem a jó és rosz sorban osztoz-
kodó részese, társa de viszont a férj sem alantosa ne-
jének, ki mindeuféle szeszélyeit túrni tartozik. Marad-
jon meg a nő az ő szép hivatása mellett, legyen sze-
rető hitves, jó anya s maradjon azon Korlátok közt 
amely neki reudeltetve van, s ha esetleg látná, hogy 
a férj talán nem azon az uton halad, a mely a boldo-
gulhatás felé vezet, szép szóval meggyőző kedves hang-

Mitithogy a tavasz előrehaladásával csecse-
mőt, gyermeket és felnőttet egyaránt fenyeget a 
járványok veszélye, Ismét csalt" a minden alkalom-
mal hálásan fog; 

M 0 H A I 

ösvényre vezesse vissza s ha a nő így tenne, hiszem, 
hogy nem lenne a boldogtalan családi életeknek oly 
rémitő nagy számú, s e boldogtalan családi életek szá-
mát nagyon is leapasztaná az, ha a „türelem évS szere-
tet" elvét nemcsak szóval de tényleg is meghonosítanák 
a családi életben. 

T. I). 

Mezőtúr felé 
sv. vonat 12 ó. 10 p. éjjel 

3511 „ „ 8 ó. 4.4 p. regg. 
851« ' „ 1 ó. 58 p cl. u. 

tárt, tudja, tudnia kell, miben meddig lehet haladnia. 
— Akkor tehát, amidőn a szentírás eme szavait idézem . 

, , s j c é r e s s e ] igyekezzek odahatni, hogy őt a rendes 
világért sem akarom azt állítani, hogy a nő a hitves, .. „ 
a í e l e s é g , — térjenek, urának annyira alárendeltje 
legyen, hogy annak csak akkor szabadjon szólni, ha 
kérdezik, — Hanem a mai társadalmi élet egyik azon 
idétlen szokásáról, — akarok szollalui, mely annyi csa-
ládi élet megrontásának annyi családi viszálykodásnak 
fö-fő inditó oka az, hogy a nő, a feleség a szentírás 
ezen parancsának csak kicsiny részét is nemcsak hogy 
betartana, de sőt az épen megfordítva értelmezi s egy-
úttal lépteti is hatályba, hogy t. i. a férjnek akarata 
legyen az ö birodalmában. 

Ez az, ami igen sok esetben a máskülönben a 
békés kázas élet megr ontó eszköze. - A nő, a f e l e s é g V a s ú t i m e n e t r e n d 1898. évi m á j u s hó 1-töL 
ne legyen urának szolgálója, ezt egy jellemes férfi nem | Indul. Érkezik, 
is k i ranja ; legyen a nőnek szabad akarata, az elhatá-
r«zásra joga, de sót parancsolni is tudjon, de csak ott 
ahol keli. 

A nő, ki az élet íentartásához szükségelt kellék 
megszerzéseinél segédkezzik, megérdemli már ennek 
fejében is, hogy önálló haláskörrel birjon, ámde ott és 
addig, ahol és ameddig ezen hatás köre kiterjed. Ket-
ten keresik a mindennapit: a férj s a feleség; illetve 
egyik megkeresi s a másik megtakarítja, tehát jogot is 
formálhat ahhoz, hogy hatásköre legyen. — Egy példás 
házas életben a férj és feleség tevékenységének köre, 
illetve annak a beosztása oly egyszerű, hogy azt betar 
tani semmi féle nehézségbe nem ütközik, egyedüli fő-
feltétel a k a r n i t u d n i . Igen egyszerű, tán felesleges 
is bővebben magyarázni, hisz a természet már maga 
is ugy alkotta, hogy a férj, mint a családjában a fel-
sőbb tisztet ő gyakorolja, gondoskodjék a család jóléte 
s annak m i n d e n ü g y e s b a j a i orvos-
lásáról. — A család ügyeit ő vezeti s ki a mindennapi 
kenyeret megkeresi, jogot formálhat méltán ahhoz hog} 
eme hatás köréhez tartozó teendőiben saját belátása 
szerint, föltétlenül s korlátlanul cselekedhessél^ — A 

Loldogulhatás útjában nem áll akadályul azonban az 
s nincs ok a mi kizárja azt, hogy a férj elhatározását 
nejével ne közölje, mert a nö megérdemel bizonyára 
ennyi bizalmat, de ez nem azon czélböl történik, hogy 
arra a jóváhagyás eszközöltessék ki, 

vizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert olcsó, 
igen kellemes és tiszta ivóvíz lévén, a tavaszi és 
nyári évszakokban kedvelt élvezetezerként szere-* 
pel, másrészt, mert dus szénsavtartalmánál fogva, 
specifikus óvőszer is a tiphus, cholera és a gyer-
mekek tiphoid-szerü tavaszi-nyári hasmenése ellen. 
Ehhez járul még, hogy a csecsemőt is megvédi az 
i Íven kor nagyon veszélyes hurutos bélbántalmak 
ellen, míg szoptatója e víz használata folytán na-
gyon kedvező 'összetételű és bőséges tejet ny^y. A 
imlr meglevő gyomor- és béllnmít gyermekeknél . 
és felnőtteknél gyógyítja. Kellemesen hatván be 
szénsatánál fogva a gyomor és bél idegeire; a 
gyermekek lázas megbetegedéseinél pedig .nélkü-
lözhetetlen, hűtő, hugyhajtó és 'a szomjat csillapító 
hatásánál fogva." 

Kedvelt borviz, 
A mohai Ágnes-forrás 

kezelősége. 

Főraktár : 

É cl e s k ü t y L. 
cs. és ku\ udvari szállító 

BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8. 
K a p h a t ó minden g y ó g y t á r b a n , 

f i i s ze rke reskedésben és vendéglőben . 

Íí g : Csapó Sománál. 

Mezőhegyes felé 
8512 HZ. vonat ¡3 ó. 59 p. éjjel 
8514 „ „ I ó. 51 p. a. ti. 

Mezőtúrról 
8512 sz. vonat 8 ó. 32 p. éjjel 
8514 „ „ 1 ó. 28 p. cl. u. 
8510 „ „ 5 ó, 41 p. „ 

Mezőhegyesről 
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Permetezéshez kékkő 99-057* rézsulfátos a 
legerősebb minőségű 

50 klg. vételnél á frt 26 
25 » » 9.P. 

kisebb mennyiségnél 30 kr. kilója. 
Kötöző Háncs Rapliia 52 kr. kilója. 

Ugyanitt f r i s töltésben k a p h a t ó k 
az ö s s z e s b e 1- és k ü 1 f Öl cl i ásvány-
vizek. 

üzletében 
SZAEV'ASON. 

Felelős szerkesztő: BALKÁNT! SÁNDOR 
Kiadó és lapiulajdouos: SÁMUEL ADOLF. 

N Y I L T T É r 

A nő, a feleség hivatása a gyermekek gondozása, 
neveiéire, és a gazdasszonyi teendők. Ez azon tér, hol 
megmutatni alkalma van a nőnek, hogy neki is vau 
része a családi jólét felvirágoztatásában, hogy neki is 
van tere ahol kizárólag rendelkezhetik. K i z á r ó l a g 
mondom agazdasszonyi teendőket illetőleg hol, mint -a 
érjnek amott, ugy őneki is itt korlátlan rendelkezési 
jog adassék. Ha lelkiismeretes és hü nő, ki családja 
érdekeit tar t ja szem előtt, ugy sem kell felügyelet reá 
tetteit felülbírálni ugy sem szükséges. 

Békés házas életet — ha egyébb baj nem zavarja 
— csakis ily módon képzelhezni. Ött, hol a házas fe-
lek közt rajongó szeretet is él, ott talán némi kis vál-
toztatás is megeshetik ebben, mert hisz épen nem ritka 
az olyan szerelmes férj, ki még a főzésnél is segit ne-
jének, maga hámozván meg a krumplit: 

Sajnos manapság már nagyon is gyérek az ilyen 
házas életek. Vannak azonban nagyon sokan olyanok, 
kik bar szeretik egymást, más esetben ián életüket 

Megboldogult gyermektínk Jenö halála al-

kalmából a fögymnasium V, és VL osztálybeli 

növendékei részéről tanúsított meleg részvét s 

a ravatalra küldött két koszomért miután a ra-

gály miat azért személyesen nem köszönhetjük 

meg, fogadják ez uton őszinte halas köszönetün-

ket. 

Ponyiczhy János 
> és neje. 

E rovatban Icözlöttekprt nem felelős a szerk. 
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A szarvasi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy a szarvasi takarék-
pénztár végrehajtatónak, Dian János végrehaj-
tást szeniredö elleni 150 frt töke követelés és 
járűléfcai iránti végrehajtási ügyében a szarvasi 
6706 sz. tjkvben A f 1 hsz. alatt fekvő 11455/29 
hrsz. beltelkes házra az árverést 375 frtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte 
és hogsy á fentebb megjelölt ingatlan az 1898. 
évi5 július hó 8 napján délelőtt 9 órakor a 
szarvasi kir. járásbíróság árverelö helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltábi áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat-
lan^ becsárának 10 «/o-át vagyis 37 írt 50 krt 
készpénzben vagy az 1881. LX. t.-cz. 42 §-ában 
jelzett ^folyammal számított és az 1881. év 
november hó 1-én 3383 sz. a. kelt igazságügy 
miniszteri rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékké-
pes« értékpapírokban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy aq 1881. LX. t.-cz. 170 §-a értelmében a 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé-
séről kiállított szabályszerű elismervényt átszol-
gáltatni. 

Kir. Jbiróság mint tkvi hatóság. 
Szarvason, 1898. április hó 8. 

Mészáros 
kir. járíisbiró. 

i u m Q s ó ss b i z o m á n y i 

Budapest, F , Kárpát-ntcza 9. szám 
Alapíttatott 1868-ban. 

A gyapjunyirás közeledtével a t. cz. 

B B* 

figyelmét a kitűnő hir.iévuck örvendő, gépberendezést 
és mosási rendszert tekintve a technika legmagasabb 

fokán álló i 
e r y a p j - c m a o B Ó e r y á b r i x x i l c r a 

irányítjuk. Évek során át nyert tapasztalatok alapján 
hazánk gyapjutermelőí annak belátására jutottak, hogy 
nemcsak legelőnyösebb értékesítés, hanem a nyáj kimé-
lése miatt is legczélszerübb a gyapjút zsírban lenyírni 
és gyáti mosás után értékesíteni. Azon számos előnyök 
Őzül, melyeket megbízóinknak nyújtunk, felemlítjük : 

I. Hogy mosás czéljából hozzánk küldendő gyapjú 
csomagolására — megrendelés nlán azonnal küldünk 
Üres zsákot kölcsönkép dij nélkül. 
II . Raktárainkban elhelyezett es általunk biztosított 

gyapjúért egy évig. 

ía l^á íozág i b i z t o s i dijat nem pzediín^ 

III. Hozzánk beérkezett gyapjúra kívánatra szívesen 
adjuk a becsérték két harmadát előlegkép mérsékelt ka-
mat ellen. 
V. A küldemények bérmentesítése szükségtelen, mert a 
szállítási és fuvarozási dijakat itt kifizetjük, anélkül, 
hogy érte kamatot számítanánk. 

A gyárilag mosott gyapjúnak, mint — félgyártmány-
nak — nagy kelendősége, különben kiterjedt össz^köt-
[etéseink és szakismereteink által gyors és kedvező ér-
tékesítésére vagyunk képesítve. Kimerítő felvilágosítás-
sal és programmal kivánair» készséggel szolgálunk. 
AZ összes küldeményeket czégiinkhöz : BUDAPEST, Lipót-

városi pályaudvarhoz kérjük c/imezteUri. 

Az igazgatóság. 

Városi irodánkban Neugebauer Gyula urnái (Dohány-ut. 
cza 1.) felvilágosítások szintéu szívesen nyújtatnak. 

Hat hétre terjedő női felső 
ruha szabászaiii tanfolyamot 
szándékozom tartani július 
és aug u s ztus hónap ok b an. 
Tamilni szándékozók bővebb 
felvilágositásban részesülnek 
e lap kiadóhivatalában eset-
leg levél utján tőI lem. Czimem 
megtudható a kiadóhiva-
talban. 

M . t e a . 
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• • szarvasi izr. 

m 
mezőgazdasági 

Ü gépgyároaoJc 
B U D A P E S T , V á c z i - k ö r u t 6 3 . sz. 

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak: 

2'/, egész 12 lóerőig, szalma-kaza-
lozók, továbbá járgáuy-csóplft-

gépek, here-caőpl6k, tiszti tő-rosták, konkolyozóJc, és arató-gópek, széiiagyUjtdk, 

legjobb «orTotíSffépeki boronák, »zecskaTácók, rőpavágók, kukorica»-
morzsolók, darálók, Arid-malmok, egr«-
tomei aczélekék, két- ¿1 h&romyaiú 
ekék és mini-
den egyéb 
gazdasági 

fép»k. 
JtétuUic* drjegjmékek kivénatrm ingyen ét bérmentve küldetnek. 
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Özvegy Krajcsovics Pálné föuton |f§ 

lévő házában egy 2 utczai szobából 1 

konyha, egy speis és egy fáskamráből 

álló szép lakás aaszonbérbe azonnal 

kiadó. 
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F E L I X - F T J E D O 

Nagyvárad közvetlen közelében, vasúti állomás. 

Kényelmes közlekedés. Vasúton N.-Váradtól Vs, kocsin 3A órai távolban. Május-augusztus 
hönapoicban naponta J10, vasárnap és ünnepnapokon 14 vonat közlekedik Nagyváraddal. Az uj va-
súti állomás közvetlenül a fürdőtelep mellett, van. 

Az európai hhii 49° C. meleg természetes hévviz javalva van; az izületek és izmok csu-

májbajok és vesekövek eseteiben. Állandó furdőorvos: Dr. Kazay Kálmán. 
A különböző,, igények szerint berendezett nagyszámú szobák napi ára 80 krt ól 3 rt között 

váltakozik. Gvctevteröm fCoursalon) hírlapokkal és tekeasztallal. T e r r t o k szép kilátással. Etter-Gy őgy t erém (Coursalon) 
inek9 sétahelyek a íürdőielepen és a mellette elterülő őserdőben, AZ erdőben jö tekepálya. 

Hat tükör fürdő, család- és kádfürdőkön kiviil mórfürdők is vannak rendszeresítve. 

Állandó kitűnő zenekar. — Telefon-összeköttetés Nagyváraddal. 

jó konyháj 
Gr 

sen kielégíteni. Kiváló tisztelettel 
Kemáts János bér lő . 
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